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Dzigkujemy za zakup recznego inklinometru Autel. Niniejsza skrécona instrukcja obstugi zawiera instrukcje dotyczace
Jak uzywac inklinometru do pomiaru wysokosci przeswitu pojazdéw Mercedes-Benz w celu precyzyjnego pomiaru kot

wyréwnanie. Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac te instrukcje.

Opis produktu

Nasz inklinometr jest dostarczany z adapterem i kablem USB. Wszystkie elementy sg przechowywane w futerale. Podtagcz inklinometr do tabletu
MaxiSys (sprzedawanego oddzielnie) i zmierz wysokos¢ zawieszenia (oznaczona katami nachylenia) pojazdéw Mercedes-Benz, wykorzystujac
potozenie wahacza poprzecznego na przedniej osi i watu napedowego na tylnej osi jako punkty odniesienia. Wyniki zostang automatycznie
przestane do tabletu po zakoriczeniu pomiaru. Wyniki te zostang nastepnie wykorzystane do okreslenia wartosci regulacji pochylenia két,

wyprzedzenia sworznia zwrotnicy i zbieznosci két.
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Wskaznik stanu

Inklinometr posiada kontrolke, ktéra wyswietla rézne kolory w zaleznosci od stanu pracy. Znaczenie poszczegélnych koloréw kontrolki

jest nastepujace:

Kolor Opis

Po wiaczeniu zasilania $wieci krétko na czerwono, a nastepnie zmienia kolor na ciggty zielony, gd
Solidny zielony a <P agty y, gdy

system pracuje normalnie w trybie bezczynnosci.

Migajace zielone swiatto Miga na zielono podczas przesytania danych.
Migajace czerwone wiatto Miga na czerwono podczas aktualizacji oprogramowania sprzetowego.
Jednolity zotty Swieci ciggtym zéttym $wiattem, gdy komunikacja jest nieprawidtowa.

Jednolity czerwony Swieci ciaglym czerwonym $wiattem w przypadku awarii sprzetu.




Rozpoczecie pracy

@ UWAGA: 1.

Ten inklinometr nalezy uzywac z tabletem Autel MaxiSys, na ktérym zainstalowano najnowsza wersje oprogramowania.
oprogramowanie jest zainstalowane.
2. Inklinometr moze by¢ uzywany z urzgdzeniem Autel lub innymi urzadzeniami do ustawiania geometrii két. Dla

tych dwdch scenariuszy uzytkowania dostepne sg rézne opcje dostepu na tablecie Autel MaxiSys.

Przygotowanie

Opcja dostepu 1: Do uzytku z naktadka Autel
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Podczas pomiaru wysokosci zawieszenia pojazdu

Mercedes-Benz w ramach regulacji geometrii k6t
nalezy podtaczy¢ inklinometr do portu USB
tabletu MaxiSys za pomocg dotaczonego kabla

USB.




Po nawigzaniu potgczenia miedzy inklinometrem a tabletem, na ikonie inklinometru na tablecie pojawi sig

zielony znacznik wyboru. Oznacza to, ze inklinometr jest gotowy do uzycia.
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lower control arm and on the measuring
point A of the rear axle cover separately

to measure and save the tilt angles;
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corresponding text box
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Opcja dostepu 2: Do stosowania z naktadkami innych firm

Wigcz tablet Autel MaxiSys. Wybierz opcje ,Przenosny

inklinometr” z menu zadan. Hand-held Inclinometer Settings 'VCMI Manager MaxiTools

aby uruchomic aplikacje do pomiaru wysokosci

zawieszenia Twojego pojazdu Mercedes-Benz.
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Podtgcz inklinometr do tabletu (patrz KROK 2 w Opcji dostepu 1: Do uzytku z naktadkg Autel). Po pomysinym

potaczeniu inklinometr bedzie gotowy do uzycia.

Ride Height Measurement-A (177)

3. The connecting cable of the

measuring sensor should face the

inside of the vehicle.
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@ 1. Remove the covers on the left and

right sides of the rear axle. Then place

the measuring sensor on the
measuring point A of the front axle
lower control arm and on the
measuring point A of the rear axle
lower control arm separately to
measure and save the tilt angles;
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Korzystanie z inklinometru

Zlokalizuj dolny wahacz poprzeczny na lewej przedniej osi pojazdu. Umies¢ inklinometr.
Dosun inklinometr do dolnego drazka poprzecznego (pozycja A), a nastgpnie nacisnij przycisk OK na
inklinometrze, aby zmierzy¢ kat pochylenia. Wyniki pomiaru zostang automatycznie przestane do tabletu i

wyswietlone w odpowiednim polu wprowadzania. Przesur inklinometr do dolnego drazka poprzecznego na

prawej przedniej osi i powtérz procedure.
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Znajdz wat napedowy na prawej lub lewej tylnej osi. Przyt6z inklinometr do watu
napedowego (pozycja B) i wykonaj pomiary zgodnie z powyzszym opisem.
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@ NOTATKA:

1. Podczas pomiaru wysokosci jazdy w pojazdach Mercedes-Benz typu 170, 202, 208 lub 210, ze wzgledu na
réznice konstrukcyjne podwozia pojazdu, do odpowiedniego ustawienia inklinometru wymagany jest
dotgczony adapter.

2. Powyzsze ilustracje maja charakter wytacznie pogladowy. Pozycja inklinometru moze sie rézni¢ w zaleznosci
od modelu pojazdu. W celu uzyskania szczegétowych informacji dotyczacych pomiaru wysokosci jazdy dla
kazdego konkretnego modelu, nalezy zapoznac sig z instrukcjami po prawej stronie ekranu.

Pojazd marki Mercedes-Benz.

Kalibracja inklinometru

@ UWAGA: Ten inklinometr jest dostarczany w stanie wstepnie skalibrowanym i gotowy do uzycia. Jesli jednak jego
doktadnos¢ ulegnie pogorszeniu z powodu czynnikdw takich jak upadek lub zderzenie, przed uzyciem nalezy go

ponownie skalibrowac.




Ride Height Measurement-A (177)
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Zakres pomiaru +15°
Doktadnos$¢ +0,1°
Aplikacja Samochody osobowe Mercedes-Benz
Stopien ochrony IP65
Temperatura pracy -10-50 °C (14-122 °F)
Temperatura przechowywania -20-60 °C (-4-140 °F)

UWAGA: Ilustracje w tym przewodniku maja charakter wytacznie pogladowy. Rzeczywiste produkty i ekrany moga sie réznic.




